
 

 

17080 Arrow Blvd. Fontana, CA 92335 
Phone: (909) 822-0566 Fax: (909) 829-1739 

 

www.stjosephfontana.com 
 

St. Joseph Fontana 

 OUR MISSION  / NUESTRA MISIÓN 
 We the Church of St. Joseph, a community of believers in Jesus the Christ, are called to promote the Gospel 
of our Lord to the world. We shall welcome the stranger and enrich the lives of the faithful through the diverse and 
multicultural ministries and through catechesis. 
 Nosotros, la Iglesia de San José, una comunidad de creyentes en Jesús el Cristo, somos llamados a promo-
ver el Evangelio de nuestro Señor al mundo. Vamos a dar la bienvenida al extranjero y enriqueceremos la vida de 
los fieles a través de los ministerios diversos y multiculturales y a través de la catequesis. 

MINISTERED BY  
Missionaries Servant of the Word 
“Sirviendo a la Palabra con amor,  
generosidad y sacrificio” 
Serving the word of God with love, generosity, and  
sacrifice. 
 
ADMINISTRATION 
Parochial Administrator  
Rev. Juan Martin Escobedo, MSP 
 

Parochial Vicar  
PARISH STAFF 
Lydia Romo, secretary 
Nubia Ortiz, secretary 
Daniel Ortiz Gutierrez, Receptionist  
 
MAIN OFFICE HOURS               
Monday - Friday 8:00am - 6:00pm      
 
RELIGIOUS  EDUCATION  OFFICE 
Helen Nery , Coordinator  (909) 822-3411 
 

HOURS Mon. Thu. Fri. 8am-12pm   Tue. Wed. 4:30pm– 7:30pm                       

WEEKDAY MASS 
TIMES 

 
Misas entre semana 

 
English: Monday - 
                     Friday  7am 
 

Español: Martes,  
                      Miércoles y 
                     Viernes 6pm 

           Jueves 7pm 
 

Holy Hour / Hora Santa 
every Thursday at 6pm 
cada jueves a las 6pm 

July 19, 2026 

WEEKEND MASS  TIMES 
 

Sunday Mass / Misa del Domingo 
 

    Saturday / Sábado :  
4:30pm - Español  
6:30pm - English                    
7:00pm - Vietnamese (In the 
Church) 
 

   Sunday / Domingo:  
7:00am - Español                     
9:00am - English                  
11:00am - English                     
1:00pm - Español                     
3:00pm - Español                     
5:00pm - English 
7:00pm - Español 

All  mass times are being held in the  Rutilio del Riego Hall with  exeption of the 
Vietnamese mass and the week days at  7 am. Todas las misas son en el Salón 
Rutilio del Riego con excepción  de la misa en vietnamese y las misas de las  7 am 



 

 

Sixteenth Sunday in Ordinary Time  1 

Mass Intentions - Intenciones de la Misa 

Monday - July 20, 2026 

7:00 am     †  Warren Ramírez  

Tuesday - July 21 2026 

7:00 am      Sulema Huerta — Birthday Blessing  
6:00 pm     †  Warren Ramírez  

Wednesday - July 22, 2026 

7:00 am      Magdalena Llobrera—Blessing  
6:00 pm     †  Warren Ramírez, †  Daniel Martínez,  
     † Vicente y Manuel Velasco   

Thursday - July 23, 2026 

7:00 am     Parishioners 
7:00 pm     † Maria Zepeda, † Warren Ramírez 
                     †  Eucario y Carmen Ibarra 

Friday -  July 24, 2026 

7:00 am    Parishioners 
6:00 pm    † Warren Ramírez, † Cristina Jaime  

Saturday - July 25, 2026 

4:30 pm   † Concepción Cardenas,  † Warren Ramírez, 
                   † Blass Gurrola  
6:30 pm   † Souls in Purgatory, † Santiago Castellanos  

Sunday - July 26, 2026 
 

7:00 am      † Victor Madrigal, † Josefina Carlos  
9:00 am      Parishioners 
11:00 am     Parishioners 
1:00 pm      † Carmen Hernández , † Rosa y Leticia Herrera     
3:00 pm     Parroquianos 
5:00 pm     † Tess Rosales, † Tony Vergel de Dios  
7:00 pm     † Vicente y Manuel Velasco, † Cristina Jaime        

Praying for our sick and recently deceased 
Ana Julia de Ayala,  
Catalina Cardoza 

Readings for the Week / Lecturas de la Semana 

Sunday / Domingo 

Monday / Lunes: 

Tuesday / Martes: 

Wednesday / Miercoles: 

Thursday / Jueves: 

Friday / Viernes: 

Saturday / Sábado: 

Next Sunday / Próximo 
Domingo: 

Wis 12:13, 16-19/Ps 86:5-6, 9-10, 15-
16/Rom 8:26-27/Mt 13:24-43 or 13:24
-30  
          

Mi 6:1-4, 6-8/Ps 50:5-6, 8-9, 16bc-17, 
21 and 23/Mt 12:38-42 
      

Mi 7:14-15, 18-20/Ps 85:2-4, 5-6, 7-8/
Mt 12:46-50 
       

Sg 3:1-4b or 2 Cor 5:14-17Ps 63:2, 3-4, 
5-6, 8-9/Jn 20:1-2, 11-18 
   

Jer 2:1-3, 7-8, 12-13/Ps 36:6-7ab, 8-9, 
10-11/Mt 13:10-17 
   

Jer 3:14-17/Jer 31:10, 11-12ab, 13/Mt 
13:18-23 
       

2 Cor 4:7-15/Ps 126:1bc-2ab, 2cd-3, 4-
5, 6/Mt 20:20-28 
      

1 Kgs 3:5, 7-12/Ps 119:57, 72, 76-77, 
127-128, 129-130/Rom 8:28-30/Mt 
13:44-52 or 13:44-46 ©LPI 

Saints & Special Observances / Los Santos y otras  
celebraciones 

Sunday / Domingo: 

Monday / Lunes: 

Tuesday / Martes: 

Wednesday / Miercoles: 

Thursday / Jueves: 

Friday / Viernes: 

Saturday / Sábado: 

Next Sunday / Próximo 
Domingo 

156h Sunday in Ordinary Time  

St. Apollinaris, Bishop and Martyr 

St. Lawrence of Brindisi, Priest and 
Doctor of the Church 
  

St. Mary Magdalene 

St. Bridget, Religious 

St. Sharbel Makhluf, Priest 

St. James, Apostle 

17th Sunday in Ordinary Time      ©LPi 

 SUNDAY READINGS  
 

First Reading: 
For your might is the source of justice; your mastery over all 
things makes you lenient to all. (Wis 12:16)  
 
Psalm: 
Lord, you are good and forgiving.  (Ps 86) 
 
Second Reading:   
And the one who searches hearts knows what is the intention of 
the Spirit, because he intercedes for the holy ones according to 
God's will. (Rom 8:27)  
 
Gospel: 
“The kingdom of heaven is like a mustard seed that a person 
took and sowed in a field. It is the smallest of all the seeds, yet 
when full-grown it is the largest of plants.” (Mt 13:31-32)  
       
 
                                                                                            
                                                                                                 ©LPi     

Praying for our sick 

Isabel Gutiérrez 
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                 XVI Domingo del Tiempo Ordinario  
                                                                                   Evangelio Mateo 13 : 24—43 
 
 Hermanos en este Domingo las lecturas nos hablan de un misterio que cada uno ha vivido, la existencia del mal. 
Este misterio del mal está ligado por una necesidad que el ser humano tiene y que hace todo lo posible por alcanzarlo, es 
el deseo de ser feliz. 
   

 Este deseo de ser feliz es el motor que impulsa toda vocación, y que se nos presenta como opción fundamental en 
el cual sino sabemos elegir está en riesgo nuestra felicidad.   
 

 El hombre rechaza la idea de no poder alcanzar la felicidad, no acepta, que se le cierre toda esperanza de 
felicidad. Ya lo dijo el filósofo Pascal “Todos los hombres buscan ser felices, hasta el que va a colgarse.” 
 

 En esta búsqueda de plenitud sufrimos muchos desencantos, nos damos cuenta lo difícil que es llegar a 
experimentar la felicidad plena, además, hay otra causa de desgracia, de fracaso en esta búsqueda de plenitud, algo que 
es exterior a él, algo que no es directamente responsable. Es el mal en el mundo.  
  

 Mal que se presenta en diferentes formas, puede ser, un mal físico hasta la muerte y dolor que pueden causar los 
fenómenos naturales, cataclismos, epidemias, enfermedades incurables, que tocan las fibras más íntimas de las personas, 
no podemos ser ciegos y sordos ante el llanto y dolor de muchos padres, al ver a sus hijos morir en guerras o conflictos 
internos de cada país siendo estos los que más sufren por intereses ajenos a ellos. 
 

 No podemos dejar de hablar de los que se enriquecen con la adicción de muchos jóvenes, que su único Dios es el 
dinero sin que les importe la destrucción de esos jóvenes y sus familias, es cuando el sufrimiento de los inocentes es 
sentido como intolerable.  
 

 Cuando escuchamos en las noticias que hay personas que secuestran, torturan, rompiendo su esperanza de 
felicidad. Ese es el mal moral que daña profundamente a los que no son responsables de él.  
 

 Este mal moral, es el causante del ateísmo de muchas personas y la excusa para no acercarse a la vida de fe, 
hermanos cada uno de nosotros debe de luchar por construir su propio destino y su felicidad arrancando de raíz todo 
aquello que nos quiere alejar de Dios. 
 

 Pero esta lucha no podemos hacerla solos necesitamos la gracia que viene de Dios y la fuerza de nuestra 
comunidad todos unidos en oración venceremos el mal. 

 
16th Sunday in Ordinary Time  

Gospel Matthew 13 : 24—43  
 

 Brothers and sisters, this Sunday the readings speak to us of a mystery that each of us has experienced: the 
existence of evil. This mystery of evil is linked to a fundamental human need—one we strive with all our might to satisfy—
namely, the desire for happiness.  
 
 This desire for happiness is the driving force behind every vocation; it presents itself as a fundamental choice 
where, if we fail to choose wisely, our happiness is put at risk.  
 

 Human beings reject the idea that happiness is unattainable; we refuse to accept the closing off of all hope for 
happiness. As the philosopher Pascal said, "All men seek happiness—even the one who is about to hang himself."  
 

 In this quest for fulfillment, we suffer many disappointments and realize how difficult it is to experience true, 
complete happiness. Furthermore, there is another cause of misery and failure in this search—something external to us, 
something for which we are not directly responsible: evil in the world.  
 

 Evil manifests in various forms. It can be physical evil—such as the death and pain caused by natural 
phenomena, cataclysms, epidemics, and incurable diseases—which touches the deepest chords of the human heart. We 
cannot remain blind and deaf to the weeping and pain of so many parents who watch their children die in wars or 
internal conflicts, suffering the consequences of interests that have nothing to do with them.  
 

 We must also speak of those who profit from the addictions of young people—people whose only god is money, 
and who care nothing for the destruction of those youths and their families. It is in these moments that the suffering of 
the innocent feels truly intolerable.  
 

 We hear news reports of people being kidnapped and tortured, their hope for happiness shattered. This is moral 
evil—evil that deeply harms those who bear no responsibility for it.  
 

 This moral evil drives many people toward atheism and serves as an excuse for avoiding a life of faith. Brothers 
and sisters, each of us must strive to build our own destiny and happiness by rooting out anything that seeks to distance 
us from God.  

 But we cannot wage this battle alone; we need the grace that comes from God and the strength of our 
community. United in prayer, we will overcome evil. 
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(PRACTICING) CATHOLIC - RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS  
By Colleen Jurkiewicz Dorman 
 

 
The Weeds We Need 
 
Driving up my street in late spring, you can see which yard is mine from a whole block away: it’s the one covered in dan-
delions. And I like it that way. 
 
I fear neither my husband’s shame nor the snarky comments of neighbors: I will never apologize for my dandelion-filled 
yard. “It’s for the pollinators,” I say, but it’s a total lie. I just think it looks lovely. Who doesn’t like a splash of yellow after 
a long, dreary winter? 
 
People call dandelions “weeds,” but it’s just not true. Weeds are, by definition, any plant growing where it isn’t wanted. A 
rosebush is a weed, if it’s in the middle of a cornfield. I want my dandelions. Plants that are commonly considered weeds 
can even have beneficial properties. They attract pollinators, for instance, and they promote nutrient cycling, whereby 
soil health is improved.  
 
We all have metaphorical “weeds” in the garden of our lives. I certainly do: facets of my personality I loathe, realities of 
my life I resent, limitations in my abilities I dread— these are my weeds, and their roots run deep, coiling closely around 
those of the plants I try to cultivate. But if I could rid my garden of any one of these weeds, would it really benefit me? 
And if I examined them all closely, could I tell them apart — the blessing from the curse, the struggle from the triumph?  
 
One day, it will all become clear: what is the wheat, and what is the weed. We will be put to our ultimate purpose, and we 
will see ourselves for what we are meant to be.  
 
Until then, we need the weeds. It’s not harvest time yet. 
 

(QUESTIONS OF THE WEEK - INVITE PARISHIONERS TO REFLECT AND RESPOND TO SCRIPTURE 
 
1st Reading Question 
Wisdom speaks of God’s power in terms of kindness, leniency, and mercy. What words would you use to describe God?  
 
2nd Reading Question 
Paul explains that the Spirit intercedes on our behalf, especially when we struggle in our prayer life. How can the Spirit 
help you in your prayer life?  
 
Gospel Question 
In the parable of the weeds and the wheat, Jesus warns the disciples of the presence of the devil active in the world. How 
do we stay on guard against the evil one?    
  

Prayer– For Everyday and everybody 
 

Blessing for Summer 
O God,  
Pour your blessing upon these summer months of sun and clouds, flowers and growth. In this season of cultiva-
tion, cultivate us as we worship, work, play, and rest in You. May this season, and all the others, serve to draw us 
closer to You.  
Amen.  
 
CATHOLIC TRIVIA – JUST FOR FUN 
 
Question: W hen bishops from  around the w orld gather  in council to m ake decisions for  the Universal 
Church, what is the council called? 
 
Answer: An Ecum enical Council  

               
                                                                                                                                                                               ©LPi 
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(PRACTICANDO) CATÓLICA: RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS 
Por Colleen Jurkiewicz Dorman 
 
 

Las Malas Hierbas que Necesitamos 
 
Conduciendo por mi calle a finales de primavera, puedes ver cuál es mi patio desde una manzana entera de distancia: el 
que está cubierto de dientes de león. Y me gusta así. 
 
No temo ni la vergüenza de mi marido ni los comentarios sarcásticos de los vecinos: nunca pediré perdón por mi jardín 
lleno de dientes de león. "Es para los polinizadores", digo, pero es una mentira total. Simplemente me parece precioso. 
¿A quién no le gusta un toque amarillo tras un invierno largo y gris? 
 
La gente llama "malas hierbas" a los dientes de león, pero no es cierto. Las malas hierbas son, por definición, cualquier 
planta que crece donde no se quiere. Un rosal es una mala hierba si está en medio de un campo de maíz. Yo quiero mis 
dientes de león. Las plantas que comúnmente se consideran malas hierbas pueden incluso tener propiedades beneficio-
sas. Por ejemplo, atraen a los polinizadores y fomentan el ciclo de nutrientes, mejorando la salud del suelo.  
 
Todos tenemos "malas hierbas" metafóricas en el jardín de nuestras vidas. Desde luego que sí: facetas de mi personalidad 
que detesto, realidades de mi vida que resiento, limitaciones en mis habilidades que temo— estas son mis malas hierbas, 
y sus raíces son profundas, enroscándose estrechamente alrededor de las plantas que intento cultivar. Pero si pudiera 
eliminar alguna de estas malas hierbas en mi jardín, ¿realmente me beneficiaría? Y si las examinara todas detenidamen-
te, ¿podría distinguirlas — la bendición de la maldición, la lucha del triunfo?  
 
Algún día, todo quedará claro: qué es el trigo y qué es la mala hierba. Seremos puestos en nuestro propósito último y nos 
veremos a nosotros mismos tal como estamos destinados a ser.  
 
Hasta entonces, necesitamos las malas hierbas. Aún no es época de cosecha. 
 
PREGUNTAS DE LA SEMANA - INVITAR A PARROQUIANOS A REFLEXIONAR Y RESPONDER  
 

Pregunta de la 1ª lectura 
La sabiduría habla del poder de Dios en términos de bondad, indulgencia y misericordia. ¿Qué palabras usarías para des-
cribir a Dios? 
 
Pregunta de la 2ª lectura 
Pablo explica que el Espíritu intercede por nosotros, especialmente cuando tenemos dificultades en nuestra vida de ora-
ción. ¿Cómo puede el Espíritu ayudarte en tu vida de oración? 
 
Pregunta del Evangelio 
En la parábola de la cizaña y el trigo, Jesús advierte a los discípulos de la presencia del diablo en el mundo. ¿Cómo nos 
mantenemos en guardia contra el maligno? 
             
ORACIÓN – PARA TODOS LOS DÍAS Y PARA TODOS 
 
Bendición para el Verano 
 
Oh Dios,  
Derrama tu bendición sobre estos meses de verano de sol y nubes, flores y crecimiento. En esta temporada de cultivo, 
cultívanos mientras adoramos, trabajamos, jugamos y descansamos en Ti. Que esta temporada, y todas las demás, nos 
acerquen más a Ti.  
Amén.  
 
TRIVIA CATÓLICA – SÓLO POR DIVERSIÓN 
 
Pregunta: Cuando obispos de todo el m undo se r eúnen en concilio para tom ar decisiones par a la Iglesia 
Universal, ¿cómo se llama el concilio? 
 
Respuesta: Un Concilio Ecum énico  
                                                                                                                                                                                                       ©LPi 



 

 

DIOCESAN 

DEVELOPMENT 

FUND 

2026 
Fondo del  
Desarrollo 
Diocesano 

Diocesan Development Fund Campaign Progress / 
Progreso del Fondo del Desarrollo Diocesano 
 
Diocese Goal/ Meta de la Diócesis: $49, 300.00 
Pledges Made/Promesas Hechas:  $36, 621.00  
Gifts Received/Donaciones Recibidas: $46,051.30 
Donors/Donadores: 97 
Percent of Goal/Porcentaje de la Meta: 93.4103 % 
 
 

Thank you for your Donation! ¡Gracias por su Donación! 
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Holy Hour / Hora Santa 
 

Every Thursday 6:00 pm  
Todos los Jueves a las 6:00 pm 

 
 

 

 

 

Domingo de la caridad  
Charity Sunday  

 
 

 

 
 
 

18 y 19 de julio, 2026 
July 18th and 19th  2026 

 

Grupo Misioneros de la Fe 
 

Te invitan a su reunión semanal los días 
lunes a las 6:30pm en el edificio de la   
Educación Religiosa. 
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Eucharistic Adoration / Adoración al Santísimo: 
Monday—Friday after the 7am mass until 8:30pm 
Lunes a Viernes después de misa 7am hasta las 8:30pm 
 

Every First Friday of the month we have 24hours  
Eucharistic Adoration. We encourage you to sign up for a 
time to cover.  
Cada primer Viernes del mes tenemos la Adoración al 
Santísimo las 24 horas. Los invitamos a que se apunten 
para cubrir un horario. 
 
Baptisms / Bautismos 
Must turn in Birth Certificate from the county for the 
child. Godparents are required to meet Canon Law 
requirements in order to be godparents. Baptism Class is 
required for both parents and godparents. All paperwork 
must be turned in to the parish office. One month in 
advance is required. 
Debe de entregarse la acta de nacimiento niño/a del 
condado. Los padrinos deben de cumplir con los 
requerimientos establecidos por la ley canónica de la 
Iglesia. La clase de preparación para el  bautizo es 
necesaria para padres y padrinos. Todos sus documentos 
deben ser entregados a la oficina parroquial. Se requiere 
un mes de anticipación. 
 
Marriage / Matrimonio 
Six months in advance is required. Please call the parish 
office for more information. 
Seis meses de anticipación es requerido. Favor de llamar 
a la oficina parroquial para mas información. 
 
Anointing of the Sick / Unción de los Enfermos 
Please call the parish office early in serious illness. 
Favor de llamar a la oficina parroquial en enfermedades criticas. 
 
Quinceañeras  
Reservation must be done three months prior to the 
desired date. Classes are required and mass must be paid 
in full at time of reservation. Please call the parish office 
for more information. 
Reservación de la misa debe ser hecha por lo menos tres 
meses antes. Clases para la Quinceañera son requeridas y 
la misa tiene que ser pagada completa al tiempo de la 
reservación.  

is the self-emptying One, who embraces humility and 
suffers rejection, as Paul tells the Philippians. God’s power 
is redefined, present not in coercion and violence, but in 
Jesus’ unbounded love. We the Church can learn who we 
are, the followers of the Crucified One, when we bear 
crosses that offer life and hope to the world. We more fully 
become the Church when we empty ourselves by sharing in 
others’ sufferings, rejecting violence, and taking risks for 
justice and reconciliation. Like Jesus, we may reveal God’s 
power as compassion and mercy. Copyright © J. S. Paluch Co. 
 

MINISTRY CONTACT 

  

Finanace Council Roberto García  

CERS  Claudia Martínez 

Filipino Community Melba Rey 

Special Angels Helen Neri 

Samoan Community Allitasi Tusa 

Vietnamese Community Rosella Phan 

  

Altar Servers / Monaguillos Ana Nuñez 

Eucharistic Ministers / Ministros  Oscar Montaño and Josefina Nuñez 

Hospitality / Hospitalidad Alejandra Montaño and  Mayko A. 

Lectors / Lectores Ana Valmores and Francis Escobedo 

  

Catequesis (CERS) Helen Neri and Mayra García 

MCSP (Movimiento Conyugal  
Servidores de la Palabra) Jaime and Blanca Basulto 

Pre-Sacramentales (CERS) Martina Camarena and Sergio Prado 

Profético (CERS)/Bible Classes José and  María Martínez  

Visiteo (CERS) Juan Goytortúa and Ana Cabrales 

  

Adoración al Santísimo (CERS)  Obdulia López and Rocio Castro 

Grupo de Oración Martha Donis 

Rosario (CERS) Catalina Salinas and Ligia Ubedo 

  

Angeles Especiales Helen Neri 

Ministerio para Visitar Enfermos 
(CERS) Alicia Camacho 

Pastoral Social (CERS) Cristina Vásquez and Francis E. 

Voz en el Desierto (CERS) Benjamín y Ana Lilia Mier 

Community / Comunidad 

Liturgical / Litúrgico 

Evangelization & Formation / Evangelización y Formación 

SERVICES 
Diocese of San Bernardino            (909) 475-5300 
1201 Highland Ave. San Bernardino, CA 92404 
http://www.sbdiocese.org/ 
 
 

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD 
by a priest, deacon, employee, or volunteer, call the toll 
free Sexual Misconduct Hotline            1-888-206-9090 
PARA REPORT EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR 
por parte de un sacerdote, diácono, empleado o volunta-
rio, llame a la Línea Directa de Conducta Sexual Inapro-
piada  al        1-888-206-9090   

The Ministry of Social Services     (909) 388-1239 
Catholic Charities   
1450 North “D” Street San Bernardino, CA 92405 
 
Kaiser Hospital Chaplain:               (909) 427-5000 
 
Natural Family Planning:                                    
Planificación Familiar Natural      (909) 475-5351 
 
LIFE LINES: Pregnant or Scared? You have Options: 
Embarazada y Con Temor? Esta la linea de Opcion: 

 1-800-395-HELP   or   1-800-395-4357 

Prayer / Oración 

Service & Outreach / Servicio Comunitario y Alcance 


